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. e , . r t "ft k e . e. I c yam. 82. szám. Debreczen, Csütörtök ápril 26. j 
r kiadta a manifesty. - EE HESS EZEK ES ESZES SES SÉSÉS EZEN ESZÉBE SZ ss Sz LESZSEÉÉS S A KÉS TE ÉE ESÉSE E ESÉS TS s okk 

at - (ERO NIZEZSRo motTETSSESmE METSZET 915 

Pn isten aidását kérve : ; ri Pa EEZETÉSZZÉTÉZ ÉSÉT : 

rancsolja nekik. hogy Előfizetesi feltételek: r Hl: BB §H8 8 sé Hirdetési dij : j 
§ 8 a] NM B b pa 3 ú él .K ld Hi netitsor 5 kraiczár varvobb a atárt. mi már me helyben házhoz hordva vagy vidékre pos- BB B Sz : "h :§eg : öt hasábos petitsor 5 krajczár Nagyobi 

Sök ész g : tan küldve zás SZE TR BH ÉG A :"§ E " terjedelmü zs söbbizben megjelenő hirdet- 

y:dJen egy tegnapi na j Egész évre  . IO frt. k] ü B HF 8 § ÉG BE HÉ ményeknél leengedés történik. Bélyegdi : ; 
ti tavirat szerint. az Í 7 Evt els 5 írt Bev i :§ X s tj ka Ki 8 EZ 8 Kg. ő Mi minden hirdetés után 30 kr. Nyilttéri köz- B. 

E; SZÉ KÍEYEE : Alá zt ára sá nt elesásáél sé ki 9. 39) s Me N ő § ed Há A F leménvek minden sora 20 kr. Ezek a szer- 
mult ennel narom kiülön Egy hóra l frt [ a 8 ej 5 ig Bi vé Í z 82 EKB 

uit ejjei narom KUuion i í Ses álsszés EREZZE SZ i j kesztő által vétetnek fel. — A hirdetmé- 
4 ú Opruthan sa PAogzetnetni heiyben a kiadóhívatalban a g nvek a szerkesztőségben és kiadói irodában. 
tt d rutnon atlepni i debr ni reszrenynyomdaban. aztán 4 P jő ik . kö 8 E TSESSSÉSRT B ps . ig jeea zegész ÉSE Én A; ; § 

aiti hir 2 Tat r Mi sálzeg g 27 ? ej a e Az előfizetési s hirdetményi pénzek a kia 
negerős ti e hirt, Sot lelegül Mm. Lajos es ifj. Csáthy Károly § 16 11 al, ozgazdcaszati hej tar sadalmi lap. hivatalba, a lap szellemi részébe tartoz 

r az összeütköz St ic könyvkereskedéseikben, vidéken a nosta- á § közlemények a — szerkesztőségi IT lába 

EZ s ST IS hivataloknál új rna mo TZATT ATTI a városháza épülete alatt (Rózsatér) 

3 . ; A SZABADELVUPAÁRT KÖZLÖNYR ! Tsz 
e ESÉSE ú 11J ELEK HULLT 1, kk ké 

a hadsereghez utazott ; s úa mele DES ú - £1 § TEKERT EE Se 
EBBE NETÉST Megjelen hetenkint ötször, u. m. Hettőn, Kedden. Szerdán, Csütörtökön és Szombaton. 

- SZUI Száll KEDVISeO- KÉZ s CELESTE F 
44 EZER ÉR SELMA IZZETEZ ETETETT : jell lGtzlalttllt Ét nEGlÜl ÜSSE EmáltéttÜl SÉG ÉlNzzltlm———————g;—l...—zéz—tilttémemátÉÉNá EE eA lee e ee e ee a e LE S LÉBTÉTTS SEK kese e ese ee eke e talá e ee ezen ) Hi 

" negszakítasSara 1 
4 . a SAS p. 1 a egz Ek s 5 í 5 § 5 ; ; z § ú ű A a 5 

z A deldunai tartomanyok jseregnek a Prathoni átkelését nemcsak! — A képviselőház elé beterjesztettjlentvén, hogy minden adat a bizottság eléjország oly egyhangulag válaszolt, — legot 
a politikaja [hogy tőle telhetőleg akadálvosni ném EZEKET klete zni el ts a fővárosi ] fog terjesztetni, s hogy ez meg fog amde Egbágr s VE E s 3 ; 

int : 1. Met tiparosok, tö szággyülési képviselővel együt-larra nézve igéret van téve a javaslatban is,! imondtuk volt akkor szándékunkat ön- , ] , igyekezett, de sőt azt eltitkolta, s ne-) iparosok, tó ezése as Mant si képvise ővel együt-jarra nézve igéret van téve a jav alban zi hé mondtak volt kk )T SZABGOKUK RAK TON 
MESZ Base. JEL EZEES Iháne káplésata hal ; ági jtesen gyülést tartottak legközelebb. Az érte-[ midőn az 1867. XII. t. cz. 19. §.-ra hivatkozás Jállóan cselekedni, mihelyt szükségesnek látjuk 

Az európai diplomácziának EGY Egy [SY GÉ je ASS ESSEN a török el-  kezlet azon megállapodásra jutott, hogy altörténik. Hogy a  deputácziók Budapestenjés Oroszország becsülete megköveteteli: ma 
hi! aklövés eni bei ter "re t a valádi 97 a I ez 5 S ÉSSÁSt este a szép Í g zá ezér; 22 123 ! Par ig ZETT £ 

. nagyoovb baklövése nem volt, mint a mi- j (en rendelte, holott a valódi ellenség hó- I szeszadórói szóló javaslat törvénynyé emelte- [tartsák ülésezéseiket, erre nézve nem talál ajisten áldását kérve vitéz seregeinkre, paran- 
dőn az apró déldunai tartománvokat. sőt) napok óta fenyegeti határát. i tése ép ugy kárára lesz a szesziparnak, mint pe körülmények között e egendő j indo- csoljuk nekik, hogy lépje k át a töröx határt. 

c átalábán Törökörszés vasat tartomái Itt megáll minden józanész és gon- 8 kincstárra nézve, mert a főzdék és gyárak]kot. Ezután áttér Simonyi Ernő beszédére, S Kelt Kissenefíben, április 24 én, az üdv- ; 

t ugynevezett függetlenségi áll tha! dolkozási képesség ! Z ] számának csökkenésével az eddigi szeszadó is [ megczáfolja annak minden tételét. nek 1877. s uralkodásunk 23-ik évében ; 
pm es 1va k ie Ze 1 vi se allt ( 1 tét késési . i a 1! 21 . e éz A É J öz ; ú A3 p i 7 3 

S SZ S áRBES ebe? 57 SE CREEK 7. iz bélesets JELEK H té Jel bóját . lejebb fog szállani. Az értekezlet szükségesnek Majd Helfy Ignácz emel még szót a Sándor. m. k 
VÉLE ASS SRkáL ez sál helvezte raw - c aryvte 4 ÉT. ry e 5) 7 é c TI12, 5 3 8 fé; KÖZÖS EGÁL ESVE É ő GO0ZÉE x € GYGUN, ls 4 
SZG e BR helyezte, vagy abban meghagyta, mely ogy BEL ehet azt belátni anny! [ látta egy a hazai szesziparosok által tartandó] Simonyi E. által benyujtott inditvány mellett, ! He 

62 függetlenséri állapot ottan nem egyéb, embernek, meiv magát nemzetnek ne-i nagy értekezlet összehívását, mely e tárgyban] melyet a ház nagy türelmetlenség:-el fogadott. ! 
a Lass 528 mint a társadalom törvénvei. műveltsé-Ívezi, és melynek kormánya. fejedelme feliratot intézzen a képviselőházhoz. ij A báz elfogadta a kormány által be Debreczen ápril 25. 1877 

Éz ge összekötő kapcsainak, az állami köz-Ívan, hogy minden állam előhaladásának j terjesztett javaslatot. gát EEZKKTSE 
bzé : ; , , éz teles stsszésk a 4 e zs lt ; Í szután S1mony1 Írnő imterpeilacziója —v.— No hát bizom azt tudtuk előre 
És razgatás gépezetének :olazitása, s ajfelvirágzásának conditio sine gua non-jai : S ; öz éle KEKE lú É J y.—— No hát bizony azt tudtuk előre, 

ÉSG s új 51 FS mipssz megl éz zé Hi 1 Éve HETES E inkábi 1 di A ! — $z osztrák alkotmány párt ismétlés annak indoklása következett a keleti kér-ikogy az e lapok 78-ik számában közzé tett s 
kae -andaz kerékváocác eizőkka AJANTB 8 VÉN ; za rék en "ve 1 za r € ei ésa éz aj 8 GES CH zt ús 3 Be éök íj; 3 ú; e s sátás tú o. l 83 kogápásas a 2 4 úi 

- egál rendes kerékvágásbóli kizökkenése, egye-] cxe, mennyivel inkább egy olyan ál-! együttes értekezletet tartani készül a kiegye-Ídésben. Az interpelláczióban szt kérdi a niin.! Hajdumegye jegközelebbi közgyűlését 7 78 3 
8 ] 8. 21 1 , a al : pe VEZE TES NOL A 40 ee zs ; e hgt GE Vslzgsó ! 3 8 gs c sllnelső 73 a Én b SÉPSZ lés mé gye ése ettelbeg rlz sézázztlétzás x Hő 
6-1 sek ámbiczióimak, féktelen nagyravágyá- Iaménak meliv gyengesége miatt nemi/lzési előterjesztések tárgyában, s egy rész ajelnöktől: bogy hajlandó-e a külügyminisztertőlílvását szellőzte:ő czikkecskénk nem fe 
za 3 g szegek 25 sz , ? GES. a egi FZSSÜÉoSttS JITSG ESÉS EL ségi SZE e C8zé 5 ék I 33 SIZE sZ 7 hg Zé v És iveisy Pszéhe sdbéátései sali 49o a 
sz sának hiu s esztelen szenvedélveinek elő-J érezheti hivatásának más államok rová-!kiegyezés tárgyalásának elhalasztását fogja ja keleti kérdésben követni szándékolt politi-! , Debreczenf magas tetszésés megnyerni. EÉny- 1 

h secitése, a mint ezt a hosszu évekenlsára terjeszkedni és gazdagodni. TE TT ta HE. ég tg Eset gén : kn elő Te SZDES 1152 smertetni a názat, s. ajnyire ambitiónk nem is terjedt. Vele szemben 
§ ú szig MEDERé ő sz J a: net [ház 10 tagot választ, melyből a baloldali klubra! mennyire azt a közös ügyek veszélyeztetéselha volt czélunk — eevéh nem lehetett. mint 

tert tapasztalás bizonyitja, — mindazok Berezensapró állámoknak déli báb [zs errre letétek est B 0 KSS A el EZI VE él ELSŐS TE Sgetáses ; 
- 2 1 est. M.J] ESÉSE § 1. £ úHi ük elő ] I négy jutna, három-három pedig a centrumra j nelkul teheti ; osztja-e továbbá a kormány ala bokor megzörcetése álta bele ugratni : 

bi e. Fil re 3 6 SZAANERYÉSŐ ETNS KESZELSE ken S Oo" 37e ik szi a al. ÉGEE rt pop A a 8 b si ; 1. EZÉS ie 8 2 58 7 € . 4 SZ EZÉRÉSÁS E Gg eV elege sz szegy syg) j 
s előtt, kik Moldva és Oláhország, Szer-] kent csillogott szemük előtt szüntelen ajés a haladó klubra. E szerint tisztán alkot-jkülügyminiszterium nézeteit ez ügyben, s hogy! még több vad dolgok elmondásábz. Hát ez is- 
KER . Le Fölyás as . , , ú Sb a jú TEZBETEÉS ISZEEZÉS 4 BARKS 2 HEZ TÉK Í FARER Pe p z EESTEK a 1.21 HZÉS he . 52 (ss tl; ESET zzz e AS 8 o Éz szánt 5) SERTÉS E lezezs ék 

5 Söt gesz 8kl bia, Montenegró, Görögország sorsát ésjvagyság, a gazdagság, s mig annak el-! mány pártiak fognának választatni. A haladók [ végül mi azon czél. melyet a külügyminiszte-!ten segedelmével sikerült is, mert 80-ik szá- 
2 CST SZÉNNEL EN 2 eze) történetét, az ujabb időben figyelemre éréséért vagyont és vért patakmódra ál- j klubja egy közelebb tartandó ülésében zak véd- j ELESÉS a keleti kérdésben elérni kiván, s milyj mában reflectálva eme emliteit czikkünkre, oly 

méltatták. doztak. nem vették észre. hogy álmaik fak ké GENEK 0 a Sa ge szándékozik azon czél elérésére ( gallimatbiasba keveri magát, hogy lelki gyö 
2) 8 s s 5 fs £..1z , dl és nak kerdeset Íogja tárgyaini. A baiató kiub]jhasznainir ( nyörünk telhetik benne a merült i "ha-néha a zava- [megvalósulása százados küzdelmek utá ESET . 58 ; : ea : Biggs k teihetik benne. 

- Ha merül zés; fel HEMA néha a zava ] 8 ] SE bi eg izde ek EE ugy látszik — hogy a legjobb időt akarja Az interpelláczió kiadatott a mitiszter ! Pár igazat mondó tétele azonban van vá- 
je a 3? er 4. 1j"a x ún ési ÖÖ ad S :r 9) 7. Ó SZ1 1 ) ) e € ) e E ök ER Ezek vmi ses séget . MÉZ a 4 36 pe A az 8 Szt es) , poz : I e í S ű 72 zó sze hö 

ros iszap felszinére — mit e tartomá-]Sem lett 5 10S SEL jé, hanem népök el [kiválasztani a redukczió szóbahozatalára ! elnöknek, s ezzel az ülés véget ért [iaszának, azokat itt készséggel beösmerjük és ; 
1 ] . , , 1311 rear t 1 8 4 58 szet i 9 geg: 3 MÁ ez állát jy 93 ől at e ki nyocskák társadalmi mozgolódása ma huilott, elvadult, elbusult és ESZES] ! ifelsorgljok mint következik : 4 

gok körül és magok felibe vert — egyes] ny edett. ] j Igaza van — saját pártfeleinket sem ki- s 
hi 8) . ss Tat , s L r .. r j r . ] 4 FESS ASE Ét] bézs s ke 4 

mozzanat, mely legalább a kis tarto- Valjon nem tanácsosabb lett vólnaj Orszá ggyűü lés. ] A véres manifestum. ! méltük felszólalásunkban, — mert szerettük 

58. SZEEZTNÓ HESZEBN mány specialis érdekeinek előmozdítását Romániának SSnCst HESS lászat ked-) A képviselő bházuileó e ápril 25-é ] Pétervái kezét ) 4 A 4 ént ist Thátses ha önérzetesebb és elevenebb módon 

SEK ál e ege Tk Sat . 5 BEREK s 8 Közé 2 AZÉ a ész 2 úl 2 L zés Ef öz 1.563 Ű B 42 1765 ápr 29-en tf etervatlr, aprilis 24. A czar altul ki1bo-! verték in issza. azokat : önö nagvsza- 
jd SZE Vt e ezélozta. ez alix tünik ki azon fertőből, ! vééi és utólagosan, hanem valóban eré-! ! : st TE Ele ek ét SEEZSES RETESZ GÁT S ESÉETB E e 2 ÜSSEZÓÁBÉS 
Mi éti j 7 : a 1; nilvesen és a kellő idől tiltakozni F CSAKO manifestum következőleg hangzik: jbásu" szónokaik által felhordott insinuatiokat h b. melyben ott a társadalom kisebb-nagyobb] /yesen és a kello időben ültakozni az Elnők : Gbyezy Kálmán. Í Hüséges alattvalóink eiőtt tudva van azjés badarságokat. Axonban ne huliarsa érettük 

b] része eviezkél. fejedelemgvilkolás , zsi lerosz invasió ellen s beismerve saját! Több rendbeli  előterjesztvények után] élénk érdeklődés, meiylyel a Törökország-el- krokodil könyveit. 

j fi dóüldözés. békés utazó hajók lövöldö tehetetlenségét, az Európai nagyhatal- b u lai Korni l bei yujtja a közigazga ási 1 elékie keresztyén népség k sorsa iránt min-;i Megértettek azok minket, és — ,jóakarú" 
) í A 17 da 8 gr pe: pygeső 55 , z sei ég al s .. .. . Zz tsa y a AT t s b eg a alas A keri í d ir D a VŰK gy ia 15e tettiür gb f j ransc aha . ús be Hi ávtf, páca a poia tet Lk ait é ; ki Éz zése, rablás, gyilkolás. s ezek elkövetői maknál annak idejében kieszközölni te- ZOLtSÁS jelentését a választó kerületek uj be A enh visel ettünk A sivánságban : sorsukat ; pártfogá a — nem fogja őket kiakolbolitani, 

8 E z hsz Hanál 11 1 1 : rülete senlegessécérek tiszteletben ta osztásáról szóló törvényjavaslat iránt, S s jezszjeT a és biztosítani, az egész orosz nem- [az önök egvedül üdvezitő felekezetébe aie ródd Ienében az áll: hataloi tlenséce te SE -essegéLek SZ - 3 ő § sé § s; zés SZE gyi £S ö. szé ÉSERRI : ERZES-R . je ellenében az ailamhatalom tehetetlensége, HERE 2 Béta Gszt zte c at-] annak az osztályok mellőzésével, napirendre fzet esztozik, s késznek mutatkozik legott, uj! Ícaza van abban a hükéné min 
A gap 8 8 SSE 3 ESR 24 ,71 . bé ÉRTE tásá TKZ nez AKT v z 5 8 BÉSS 3 déésezi kövi ése SÍELATG gaza ad — a099an 15. — mikent MmIn- 

bétpe ezek azok, melyekkei életjelt szoktak sat. lé ; öt való kitüzését. j áldozatokat hozni, hogy a Balkán félsziget ke- iket is sujt a felelősség, hogy népünk annyi ;: 
Da W LT AA adni magokról; — olyan tettet pedig, Hanem késő már erről beszélni, a Tisza Kálmán kinyilatkoztatja, hogyiresztyéne: helyzetét megkönynyebbitse. itartalmatian frázishoz szokott mert bizony mi 
4 a ö8e § ZS 7 kg s VÉRES ÉT MTE . éz ESSÉRE 5 lás ze ezek Szért ZS UTAS sz szana alatti seb TEK TEÁS ÍR 141 IZISŐOZ SZOKOLL, Mm Y mm ;j 

nebeséí eü vagy szándokot legalább, mely a szük-következmény megfogja mutatni tettökjaz KE Ez esse 10301 FETSELOS. MELL ILC ES ILLIK Éi NE ÉSE (s A SGYONL a ak ragadtunk ki jelravákat 4 Multban, pi 
Kés ZEKE s. 24 ; égek z sz ba VALASZ! jévjegyzékek küugazilása Csak IS mderkor Irága volt nekünk. Egész BA EZS S E EZEN SET: ) ék mi 

LINA : haz köriüségen tulemelkedve, az emberiség] esztelenséget, azt azonban senkine várja e s JEE heti ee ele TELKE SZ SEL Bs sec et.) Melyek alaposabb és  behatóbr megfontolás 
ez 8. és else A telt hose ő £. ságot vesznek belől kéz ennek mielőbbi letárgyalása meliett lehet el-jkodásunk bizonyság folytonos gondosságunkról : mellett elmaradhattak volna. De ebból nem az 

nvári (88 magasztos czéjait akár tudományos, akár] 10gy 10 tanuságot vesznek belőle akár kégzitve a rendes időre ! Oroszországnak a béke áldásait megtartani Ezllóa ke hi Sa ösac snhyásl báb e ÉBE dáazág FS ZBENÜSÉ e ű É ke sé A sk ea elő kő att laza NÁL EZÉS ÖR SZÜ STÉEE nezktő kés ű ÖKÉZÉ KEST EKEE ze mZÉSSETÉRStSt te élés kis bogy a roszul iüformált pápától n6 
ég erkölcsi, akár anyagi tekintetben előmoz- kománia akár társai állambölcsei. Nekik Elnök ezután a tárgyalásra nézve indit- Ia gondosság vezérelt szakadatlanul a Bosznia- ( a pelláljunk "a jobban informált pápához. — 

úharő Ezú ditaná, vagy annak előmozdítását ezé-lelég biztosíték az orosz  manifestum, [ványt terjeszt elö, mely el lett fogadva, s el Herczegovina- és Bolgárországban kitört SZ0-i hanem dé en ha sZvlÉneslsés ka ín 
3 a B Hé A ! o 5; JEZSZ ESÉSE KÉSsE MESE ; szerint : I jelze tiavas) árgvalása aÍím seménvek kezdetétől fosva S ESÉS je x TELNE ÖKÉSEGE 

45; lozná, hasztalan keresnénk. mely hangsulyozza. hogy az orosz had- szabál sz Csen Te javaslat tárgyalása SHE KÖ Hz té e eze szakad" politikát üzzünk, mind végig. ha az ; 
úz : MEZÉT Te : szombaton tartandó ülés napirendére 7e- Mindenekelőtt az ük ki czélu JEE szász ő elgás ss áójA AZES 1: SZA; Í Fejedeline. kormánya és népének Isereg mint Rómánia barátja lép határas [ose er Setét Ket ESEEZÉTSE RSS ESETE 9 eses e s et K ES EE KÉRÉS SEEK ZEKEREÉSS czélul, hogy ország elveszne is belé. Azok a jelszavak ere- 

ta Ce Hl kezi ejedelme, kormánya és FEE SÉSSÉ SES Zk tett ki. bEKÉS alkü útján. 5 egyetértve szövetségesé-i deliles más hansjesvekben vollak irea o műnt 8 
. szül kétv mt SZAR ak. észtózúl szolgált] Ta: M:jd ha az orosz igéretek, melyek Tsa ene Áe láta AGG A a hello kaka ára a e] ..a (celles más hangjegyekben voltak ITva, mint 

kov nagyobb része vak eszközül szolgá tj ST bzh 5 §) Trefort Ág. mint a kereskedelmi mi-Jiukkel és barátainkkal: az európai nagyhatal-Íma azt énekük S az a csik bér önök 
1 yi Fszlgy it csalétkiii er je alz app 7 "Osz s Fene É 1 3 ; ESZS SÁS el ús Set éz SRA SZÉ öket i a VEKIIK, S dz a Cala cas, HOGY VI 

tékben. 88 századok óta a nsgyobb, az erősebb és most csalétkül szoigálnak arra hogy Orosz- nisztérium vezetője, benyujtá Magyarország- [ makkal; érjük el a kelet keresztyéneinek sorsa nem birnak érzékkel az idők és viszonvok 
szá 1 FEB r , lország érdekeit szolgálják — beváltatlanlínak a párisi kiállításon való részvételére szük-!javitásá EÁÉSgEZ VS Sezsi sás 1 az I1dok . viszonyok 
szá az eszesebb kezében, elég szomoru pél-]9"52 a tás Zé ják e. E igtást sei s. kö látel is SZG s ve 0. tok 2. iv [javit Tt ee zieletjén elő áetlses ,. (kényszerüségei iránt. A gyakorlati politikus 

EGZ NEESKEZ ÉS f ; k. ERB ar: ak 5 "Jesz — 714 rate seges Dp ite ánt a tör jjavasiatot, mely- s 6 rnyedecien ergmegieszítéssei t0- ! cagi EZ Et kS zt ELS ZSZA ( ser-regale dát szoloáltattak erre a régmult időkben [/DATraC nak, elég JÓkKor lesz— gondolja a] ses 31 TOEZÉSZÉ E EE GESE SMS ly] ns eg E SET SET si VERSÉT gétáteni kiván a lehetőség hálárma b6- 
7 Bi iz : 5 5 kalle Fe Hét ene nek kingyomatása, s a javaslatnak a pénzügyijrekedtünk rábirni a portát oly reformokra. me- ÍJ] a létező baio! . ] ki B. 

1 sert $8 a magyar-török háborukb: G-arbia [ Kellemetlen barátot, mely szerelmében": .9 ee Kz 5 SzEÁZALG ESZES el AE Eszel re jlül a létező bajokon. Ön": pedig — kiv:rnak ; 
ag a magyar -torok  háborukDan iözerDIia megválni sem Dir tőlök. Hurópával léré biztotsághoz való utasítása elrendeltetett. lyek a bosnyák, herczegovinai és bojyar ke-lelégitve ha jól  kidoromboibatják  maeusat . 

A § a aga Hi , , e e Je , nev vi s 1 . § (ás §; JÁVz rá Iz 8 E Új; ús GÉ YEEÉgE s VESR SÖVSZZE ÉSE a S s a s 28 f KE j Cin . fi zj ni(0i rat jak mar ét ee 

iz diés Moldva és Oláhország, a midőn bérenez- SÉGEK ] uk 5] t KE ; Elfogadtatik aztán a könyvtári b Fáy [TELE a helyihatóságok önkényétői meg-! akár minő incidensből, és ujra eimondhatnak i . tj : Hal x ú EGESÉS VEN 4 ú naty re ep S eses hal he ele ázá Áe 89 51 mele VEGRE ZENE étel ee zet s; 5001, íjra imondhaina 
3 tali Éáő módra, hol egyik, hol másik részen har- FREDET TEV ASSE ÉT ss. jelentése, s a ház april havi költségvetése. védenék. E Tt formok életbeléptetése önkényt megunt nótákat. 

57 I! lt eddig R £ ] ú h tt a korábbi kötel ! BESE ! s J 9 új 1 r ny : Z ánla s SZOmszé- Szután tárgyalás alá vétetett a ota- következett a korábbi kötelezetiségekl 1e- § ése zza keáé ele eti ; ség czoltak, de legeklatansabb példa a mos-[, . "Jen vo rESZT S EŐELETE S SZASZ ] SZAR ky els E E (ESEL LOL TESTE ass E BREE REZET SS : TES EZÉS) Azonban a Írázis gyártásban sem vittük 
ű ék tanit magaktartá Saját jól felfogott dai politikája, ilyen marad ezentul is mind- deputáczió kiküldetése iránt beterjesztett ja-ilyeket a porta az összes Európával szembení oly virtuezitásra. mint önök. szolgálunk bizo- 

s 7 8. an! m:guktariása. —- Sajat jól leliogo BEN. sszek s 5 at] ünnepélvesen elvállal IRAS ÉR Éz esszét : gége s 
azar zt érd Eat ) klvosal 1 SZÉLES 1] sző addig, mig vagy az Orosz vagy más nagy- vaslat. HB sss 5 S EÉZe je Sz pély SÁS vállait. KESZ ő .., , . pnyitékkal legközelebbi párt gyülésökböl stenog- jé 

géz es 7 154 érdekük a legh:stályosabban parancsolná ] h. s ] kisi erarvalósításá különl Simonyi Ernő nagyon fontosnak tartja Fáradozásaink, jól lehet támogatva a többi [ afa; jegyzetek után É t 
SEEM SS részükre a szigoru semlegességet, és a JELE E i e 0 SESZEL OND [az ügyet, mert a javaslat elfogadásával a El eesmest együttesen tett demonstrarjók által, ] kh szónok nerc ellajásúok möndést vs 
EBEKRE ESTÉKEN, - , c Kössz sz e ÉR . , [capacitásokkail rendelkezik, irányt nemlbki ja. azon rendszer további fentartásánakÍnem vezettek a kivánt eczélhoz j ERESSZ SZE e EK NE ESZÉT E TES EREJET éReát 8 a 

A sm helyet mit látuuk? először is Szerbiaj"8P? KESSÉS é ; ség kimondja, azon rendszet további ES SET ÉSÉRE [SZ vezettek a kivánt czélhoz. ő : I megértendő okokból. Mutatóul eine  Kraft- t MT: fülralkodk kirllta váserőlessítéssel ad neki, addig pedig bocsássunk meg ne- SES S KKEL mely az országot a tönkreju-[ 1. porta rendületlen megmaradt abban : prohe. j jé 
7 Bean ; s ÚR KESZTET SZE E TTL) kiel . diák mit cselekesznek tás szélére juttatta.— Benyujt továbbá egy in-Íikereken visszautasítani minden garantiát. mely Tisztelt Gt ei je : 7 LL ak kk e azek kel keS As kiek, mert nem tudjak mit cselekesznek. 23 Juj! ) Sy mh 3 5 nin ! az 31 . Tisztelt nemzetemnek, bon s baza sza- 

s j szinejavát nemzetének a mészárszékre. 5 D— a ditványt, egy 61 tagu orszásos bizottság ki-ja keresztyének biztonságára szolgálhatott, s] had polgárai, — — — — — hogy a kor- j 
azt és a midőn annak egy Jó része lemé- A küldetése iránt, mely az 1567-iki :sörvényeketjnem fogadta el a konstantinápolyi conferentia [mány javaslata szerint a magyar fnénelésés 

ti ú e. ő 9 ISTENE sz Ü 8 5 TSZESZZRE KÉS 3 E § ezét ah LVASNALI 1il a magyar remenyiese! 
sz szároltatik. haza megv. de csak azért. - E reviziója alá venné, S javaslatot nyujtana be, j határozatait, melyet nem vezérelt egyéb ki- között, a magyar állása tisztába borul, és ak- 

t ki] ré í j ő ÉSz Ausztria és Magyarország kölcsönös iszo-[vánság, mint felhasználni minden lehetségesítor csahad váj kohászat jára ú hogy kihevert kudarcza után ujra kezd- SZET GOIE lerasantakos ű fénsése tesz Ausztria ÉS Magy irország kölcsönös — viszo-fvánság, mit felt známi minden lehetségesíkor szabad vámban homályba derül. Igy vilá- 
] Hé] SET : ző 5 [nyában a perszonal-unio érvényesítésére. Ki-]kiengesztelő eszközt a porta megi:.ditására ; zta sz td] ! 3 A s 
etben b . püsztiító hadiáratai e z zo se apelőtt tette le Bécsben a vizsgálatot a ma-h.9"9 ". " ÉSE B ÉS ESZ ez S SÉAséet SZ SES SE ES SZESZES TENET gitom fáklvákkal a szabadság szent zaszlóját, új tben éz Je pusztitó hadjáratait, melyeknek semlnapelőtt tette le Bécsben a vizsgálatot a ma DES É Ze ÉSE ; 6 8 ő ák j . 

7 öz. it EN Ze ; z — tasócbhől bazónánénkác ki : sava] Ogásokat tesz a beterjesztett javaslat iránt, S Javaslatba hoztunk a hatalmaknál egylhogy az átkozoit kiegyezés megmagvaráztassék 
oka sem czélia nincs, ha csak Oroszor-Ígyar közjogból. A koronaörökös, ki a magyar]: ]ia inditvánvának elfogadását zülön jegvyzőkönvvet szerk i Slés a szen 5 ancsértée  Helöl a bank kie 

bi a sem Czélje ncs, ( hete , [földrajz s közjogon kivül minden tantárgyat ajánlja inditványának elfogadását. külön jegyzőkönyvet szerkeszteni, mely a kon-iés a szent nép megértse belőle a bank kivi- ű 
5 i ESEKEB igéreteit, — melyekkel Milánnak üt tanút " folvékonvan. minden néméteés KaaslÍvor a 67-iki törvény alapjánístantinápolvi conferentia lényeges fel ételeit f telt és a vám nyomástő — — — — stb. A í 
3 Y királyi koronát esillogtatott, vagy. Aa2í sítés nélkül beszél macvatul. A koronaher. és szellemében két kérdést intéz a kormány-] magáb:sn foglalja. s felhivni a portát, hogy Ez nem paródia, de egy ott, gyujtó ha- 4 

a vl 5 Éséd ejtes ik UL ceszeéi mag! ) SZRNTÉ : aa Be jé ő jr ztbt Kt as ő ÖSZES Eg ASE a KÉS EZ ú S ES ENE aba SE Eése el k ús ETT ant APT vádé ké orosz rubeleket, melyekkel e magát nem-[czeg elmondta a vizsgálaton a magyar közjogÍboz, hogy ge most a deputácziók Buda- lszeee 7 ék. És kRETTEL aetushoz, mely bé [tást eszközlő beszéd hü foglalata, melyet egés: 
zá VÉN TÉS E k ESSERE 27 3 sazia ei tá st fogják-e ülésezéseiket tarta nt hogy]kés követeléseink legvégső határát jeizi erjedelmében birunk B zetnek nevező bérenez csoportot megvá-rövid történetét a legujabb időkig, s ezután FEE heh : SEZZESE ti zs hogy] kés követeléseink legvégső határát jeizi. ) terjedelmében birunk. sz ; k 

ai §i 03 :] ns ő ívbe 1 artattak, s hogy késze Járakozásunk rei s: jesült keresz-i át ne ambaszt. ne rázis ez? És 
4 sz ú go g f. sárolta — annak nem nevezzük. az aranybulláról, a pragmatika sanctióról, az ju A e EESétzE : az z et. 1ogy SGSZeN I —— — Várakozásnak rem  tejesült. A keresz-fő Hát n m bambasz s nen Írázis ez? E 

3 szaj : 1848-iki törvényekről, az 1867-iki egyezség-] Van-e a kormány mindazon javaslatokkal, Me-ityén Európa egyhangu kivánságának a porta önöknek e czikből ,keresietv és ,kinálatt bó- 
z Epen igy tett Montenegró. ról s Horvátországnak Magvarországhoz való lyeket e ke a elé kell EE bogy nem engedett ; nem csatlakozott a jegyzőkönyv) ven van. 

Hz KA 3éö5 e 3 5. VÉ z z Sésée eső SZ És jov a kikülden mputáczió Lagji ]jes tá- EST ABSZ EA TÉS f "4 zikkéher rdemes szomszédunk 

ség pár- Báj És most — a legközelebbi napok-fviszonyáról szólott. 6 felsége a király, igen igy a kiküldendő SEESKOZEG tagjai , teljes tá-] határozataihoz. , A mit ezikkében érdemes szomszédunk 
E E] ] BET é Szék hata ó :]. meg volt elégedve az eredménynyel, s elisme-l]jékozottság és lelkiismeret mellett adhassák Miután igy minden békés igyekezetetlmég össze darál, — azokrs a kiforgat — be- 

sz hak méne ; jár — a úudön azt várhatúáa és mel FBES VOL CISOGENE aZ eEGCIESÉYÉJŐs Bs e véleményeiket e [4 SEEK nel ő KE SEK e ; TESSEK : se ; She taz élek ek la éb SAR KENT TÓ k 
; s HEGB B (ESÉSE. heg 3 ze 5 A 8 W shi Sz rését fejezte ki a tanárnak Bart os minisz- megs véleményeiket e fontos tárgy ban. 8 kimeritettünk : a porta dölyfös , nyakassága forgat rabulisztikus okoskodásokra, mejyeknek ; 

n szerencsés mg 3 án az emberiség, Hogy a TEnteD0I SZ0-I tt nácsosnak. A trónörökös még ezután Simonyi Lajos elfogadja a kormányl]döntő tettekre kényszerit. A méltányosság ésjegyik konstructiója a másikat teszi tarthatlanná, § 

knek igényeit a moru példán okulva — a többi letesz csak a német közjogot, a diplomatiát, s a előterjesztését, mert az egy meg nem változ- önméltóságunk érzete parancsolja ezt ránk. en irtása érte komolyan, mert birunk egészsé- Mi; 

sek, pontosan 3 minden vérmes reményről, s engedi algyakorlati tengerészetet fogja tanulmányozni, tatott és szentesített , törvényen alapszik. — elutasítással a port fegyveres erőszakhoz [ ges érzékével annak, hogy ez esetben mi vál- § 

ga ; világ folyásának intézését azok kezébe Ís még ez év végére be fogja fejezni tanulmá-] Azután Simonyi Ernő inditványa ellen teszfnyulnunk kényszerit : a: jnánk nevetségessé. s ERRE Ke: : 88. 

[3 : ki) 7 " imtelli ziájuk. nagvhatalmileyait. A tengerészet tanulmányozása végett alkifogásokat, a melyek alapján azt elfogadha- Meggyőződve ügyünk igazságos voltáról j Csak azt akarjuk még helyre igazitani, 2 . 

e. állá tb és tat séta J az E 53 5 ., Inyáron Miramáréba, s aztán Polába fog menni tatlannak jelenti. Óhajtja, hogy a deputácziók bizva alázattal isten kegyelmében és segitsé ] hogy nsgyon helyén kivül m itóztatott a .Deb- Hé; ? 

. szá PV ís Í állásuk által nivatva vannak; azt ta-i e énörökös hazánk fővárosában iíartsák üléseiket. gében, adjuk tudtára hüséges adat valósálkaake teret vitéz szerkesztője, ez alkalomból Szabó áz: IB ; 
44 [76 . BZ. zölmebr SE tten HETE 2OVT] Tag beé nazi éges ye, , 5 5 7 a C : je a , HESS 1 JAS A s 3 kő 3 7 TABÉNT elt 4 aba vat 

ús. eg pasztaljuk, hogy Románia Oroszorszag Tisza Kálmán mmiszterelnök elsőbenihogy a pillanat, — melyet előre láttunk SE LEzsE szerkesztó ur személyének nekii ug- ; 

szatőt a ; karjaiba vetette magát, s az orosz had- is Kaas Ivor képviselő kérdéseire felel, kije- szavak kimendásakor, meiyekre egész Orosz-rani, mert azt a eczikket én —y.— irtam, b; 

za sug Fe] sza EEEN SE ÉSÉRE SS ZEZESE LE EEE ETC EESTOSTO RLE ESEM TESTE VEZESS AS SÉT SES SÉTA ÁK ETET KEEN OSS A ÉRSEKE ETNA ÉTATS SÉS EZRES SE SSE A SES Z ÉS SESÉE S SZESZ ÉSÉ VA ss é 
a eTTVVEN] OEZGEE MEnEENEESASEEZEE EE EE TE TETSZEN EE EZT TESTBE ZET ZEEZB Úr rene s nmszázet Fett menet KETTEN EZT nt ETV AAN AMIT ZANN TE EN LENE tartást [aroma timin amneen me ÉS 

gs Szi ; ] 5] ölev lépcső; foly lolám az előttem állókon keresztül furakodva, !— ezek lovak — jönnek mind közelebb köze- gés és nehéz lódobogás a kövezeten. E pilla- ka NH :§ SEREBÉS - 
5 ESZEZESSZET 7 A I I SZG ZEÉ ZETT BI anart $apron "a felvezetett a széles tölgy lépcsőzeten, a folyo-]f dolam az előttem allókon keresztül íurakodva, JESSE jönne! LL KOZEÍS MO KOZE 1605" kö REMEZ A B4S ( d . 4 pg 33 /A sz 

É A )e TECZENI EMEeNor 4102 ja. són végig egy szobába, melyben széles ágy ki-Ís az ajtót éppen azon pillanatban érve el, mi- [lebb! — Ah már n-m hallik semmi, de még is fnatban lépett be Anton. 5 3 SZE o 

s sza (ná. kozott. — Lobogó fatüz pattogott a kan-jdőn a kocsiajtó felpattant, s egy Gentieman [igen igen, ök itt vannak. A lárma és zaj kivül ; 2 Nos Anton ; mondám gyengeség és $ (5 8 

jógA SEZEZTEZSZTEEEEZ EEEN EEZS dailóban, az asztal vacsorához megteritve, a kiszállott, kit legalább is husz várakozás tel- folyton növekedett, hat vagy nyolcz ló erős izgatottságtól remegő hangon — most ők ést EESZE BEST 

jet aA 8 z s legfrissebb ujságjapok behordva számomra, egy jes hang — hogy ugyapazonosságáról semmi kopogása szinte megrengeté az utczát, S én [ jöttak KKE 3 ; 3 sé Égi ézet B. 

8 ; Lorreguer Henri vallomásal. szóval a figyelenimek mind e jele mutatta kétség ne maradjon fent, — mintaz uj ügyvi- [halom a gyors gürdülését egy nenéz kocsinak, "Ez ő kegyelmessége vólt az udvari Mar- szt b 

FE éA hogy Anton kegyébez s hajlamához, a valódijvőt üdvözölt. mely valahára a vendéglő kapuja eibe állott sall — válaszolú Anton, a nagyszerü vendég kö zsé 

8 EZÉS B kasol regény. — kulcsot megtaláltam, még 0 maga is nagy ön- 5 HOGY AZ c En nem tudom hogyan történt de ezuttal meg- [ jelenrékenysége miatt alig ügyelve kérdé- 241 SZER AE j 

Sz EHSSá ség 3 i ER SE St tetszéssel nézegette ügyessége munkáit, s egyre A mit ő excellentiájának kivántam, azt [sem mozdulhattam heiyemből, szívem oly han- j semre. 38 KÜZZESTEE 
g -X. Fejezet hajlongott előttem. itt ismételni sem szép, sem okos dolog nem ] gosan vert, hogy sinte magam is 2101 , Ugy ? az udvari főmarsaii mondám kö- gi FEDERÉ 

1; ; XX. ejezet. , Minden igen jól van Anton! és most volna, de annyi bizonyos, hogy a lépcsőn oly halántékaim Jüktettek, S aztán hideg izzadtság [ zönyösen, - tehát itt lakik ? égi ; , EGE 

vs Folvéatás ) vacsorát rendeljen nekem saját tetszése sze-Jkevés jóakarattal lépkedtem vissza a rendki-jlepett el, s lerogytam egy székbe. Mivel való- ,öapperment ! nem uram! hanem ő ex- vás "BSA 
tottide tartozó 8 NE ZRSÉÉSS rint, mert én a német étlapokon nem tudokÍvüli követ ő excellentiája irányában, a mennyilban rosszul éreztem magamat, s ájulástól fél- celencziája az uj ügyvivő urnál tette tiszte- ési 7 sajt 

egy 8 SS nee hávÉneei ek a tartozó ralitással alig egyeztethető össz er osszankodtai acamra. s meekisérlémlleté és B 2 Ezé 
rkeresztekre, to- fő Minthogv ezelőtt még sohasem  valékleligazodni, s azután egy bérkocsit 9 óróra, pont [ a tartozó loyalitással ajig egyeztethető össze. tem, bos zankodtam mag tura, s inegkisérlém letét. öt Ke E tab Í 

lnek ésábi tczákon kóborogtam egész l!kilenczre ! Midőn szobámba visszatértem, a felettjösszeszedni magamat, de hasztalan, s csak idő Kérdem most már mekkora türelem kel- nök gy 
te Munchenoen, az utczakon Kobörost 3 SZEÉ 5 ne E HZ SÓ : FÁZST ÉSÉNEK Ésést 8 3 3 TESZ [E BEEE RE ÉLÉST Es sét a 

s rköveknek 88 a Kös sz Fő so abban sk időben nem éke- Anton eltávozott. s magamra hagyott gon- J örvendettem, hogy ezután legalább minden ha- [mulva jutottam telje sen öntudathoz, s, midőn lene ahoz, ezt kiállani, megérkezésem perczétői Tsz aa 

éskőfaragó B KL Ed e tódú a várost azon ldolatimmal, melyek ha nem is szomorubbak]sonló tévedéstől ment vagyok, az örökös ügy- ) hallottam, hogy közvetlen a kocsi megállásajfogva szüntelen ez örökös czim kinzort, ez az k.28 és 

hyoz új] ú ta B úailé szi 8 JESEKÉS mg ls Éjás 60 sit de aggasztóbbak lettek vivő — kivel megérkeztem óta folyton bosz-jután léptek hangzottak a folyosón, és pedig ügyvivő. Csaknem arra kárhoztam miatta, hogy Fő je 
Br k TéZÉgbát EZÉR ét ize EKET ZT iga Alig hozta be az ételeket, midőn irtóza-fszantottak — kétszer csak nem érkezhetikj épen az én szobám felé. hajlék és ruha nélkül maradjak. és most szi- í 
Fás itja párját Európában. — AKK pég az 1ga- HIZESZÉZESE 3 p ő K szil R áza kial 8 Aa- a 2 iz Sa 8 ft Í ve zen :zelmei zi olvása alá v:; 4 

t pontos és szak- Hl Zak új ! sz jeő ű MEA Ssznb volt rajta és bennejtos lódobogás és ostor csattogás uj vendégÍmeg, valahára itt van, S remélhetőleg nem lesz Ok jönnek! gondolám, ő jön! és most !vem legszentebb érzelmei is befolyása alá van- : Hi 
pon Á Hz ii vgzsgyalbn eszén E záhálytalan há.) érkeztét jelenté. vele több bajom. résen légy. [nak verve. Szinte halálos küzdelemben futkos- kek 

FÉGEREZÉ Ézs ja 3 b Era 34 sralyak semi benyomást . Ezek ők!" mondám, felugrásom közben Az ételek — kis tisztátlanságot leszá- Kivül beszéltek. Hallgatóztam, mert még tam a szobában. Még egy ily csalódás gondo- § ik 

HÚZÁEBSÁNÉ B ő SEZÉKEZÉ K je va tértem vissza Ho-]a levest kiboritva, s a pecsenyét, melyet épenjmitva — jók voltak, és a bor kitünő. — Kedé- mindég képtelen valék felállani. A hangok lám, és agyam szétpattan, s irbatják í-jiámra, Et 
e a e nem tettek. — Unatkozva térte: S5Z4 3 Ezé zzkés szt SES S s 5 ssel fej et álkok -.jattek Sat E es ak ké sé 188 zere éz env üovviső miati all 

7 Karoly 6 HE Sz ki rá éles evett e ibe. hogy Antonlelibem akart tenni rá boritva. lyem kezdett felvidulni, és szobámban fel s]élénkebbek lettek, — jtót nyitattak ki ésimeghalt szerelem és egy ügyviső miati. 38 
v te § 97 a Hetés és nék zés szóhát ; Sgt máshol kel] Azzal rohantam le a lépcsőn, az előcsar-Jalá járkáltam bizonyos vegyülékével a reményitétettek be, — aztán csendesség lett — ismét ii; 

A szerezhet -é neke szodpat, vagy mas éz 86 : a 8 , A 8 4 BET 8 palást 78 FREL- PSS V80r: 4 ke: 49 Öv ték 
Eg 3] sjájlás peége ZER Alig léptem az előcsar-Ínokon keresztül, az utamba akadt kellnereketjés félelemnek. i ajtó nyitások — és ismét MERCE ZTE Biz is- (Folyt. köv.) egi 

PNG tét Se ZET TZKERt :henlés szobalánvok: ökv zocsi é Jj zaj kint — kiabálás tczán, — kö-Í mét csendesség — végre távozó léptek zaja, § a nokba midőn már megpillantottam, kezében [és ir knetákge önért btés vinöis Öszésésog Esz ks Hl körekélézötzését VESS sas KERES ESET ujra hanczott ökacsat I SSESKEZTES Pegástbi 
2 4 met "A VA alia [7 allt. AY S S - ze S a gz SIZOTrT- fi 38 
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"sg ss ÖS EZÉ sö TASS B [; s SEN KESE fái kak carékpénztá őinek bünperében a tárgra- 
B kihez — szintén szerénységem tiltja ugy mon- J feltalálni. Csalódtunk. Feledtük, azt, hogy az Napi hirek. javára. A próbák régóta folynak e darabra, s smgjai zzerető elesmezerlnmesgíte; éa dzide SSE 1 c 

E; dani hogy szerencséje, tehát mondjuk szeren-jamerikai udvarias ugyan, de épen nem Szi- set EZ s ME ERZ ma már egészen készen vannak az előadásra. ] lás, cél slat közl 8 termék délelött ki 18/ d. 
ősz csétlensége ezután is lesz a Debreczennek. ves. A rokon is udvarias volt, de aztán egyébl —— — Néh. özv. Nánássy Gáborné, született A ezimszerepet Nyilvay Irma kedvelt oggzsznetl jesz kel, belejeztetett, S éjksétse kellő indok gpg 
jé Lássa édes . Debreczen" már most mind jsemmi. Király Erzsébet asszony hülttetemei ma dél-!nőnk fogja játszani, s kivülötte Enyvári Sarol- / törvényszék ki is mondotta ke lő indokolás ős 

PA az elesik, a mit erre az ártatlan D. E. szer-j Egy hetet mégis kényszeritve  voltunkjután kisérrettek a közönség óriási részvételeltának, Szathmárinak és Némethnek lesz kivá- melleit az itéletet, — és e szerint k ánitz 

e kesztőjére ez alkalomból is rárakott. Tehátjnála tölteni el, mikor megelégedve a vendég- mellett örök nyugalomba. A bánatba igert [őbb szerepe. A derék karmester, kin-k buzgó Mórt az elnököt a csalásban HENSSBER KERTEL 
e minek aza személyeskedés ?  Elvégezhetnénk látást, ott hagytuk a kedves rokont, s a kiál-Jnagy család közelebbi és távolabbi ágai. majd- fáradozása folytán több kedves operette ada- [9 havi börtönbüntetésre itélte. Rumbach József, El 

vő az ily dolgot a nélkül is. Vagy az a vágya.[litás közelében egy vendéglőbe költöztünk átal, [nem 100-ra menő tag által voltak képviselve. tott elő e szinidénybe, s ki közelebb a javára Horváth Gáspár és Döczer Ferencz pedig a helyben há 
7. 888 miként konstatáljuk, hogy az is hozzá tartozik [a hol egy hónapot tölténk el. Ezen idö alatt Ott láttuk a végtisztességtételen főt. Huzly adandó darab szinrehozásánális sok buzgalmat csalásban bünrészesnek találtatván, 2—3 havi 

ö ki sz egy telivér szélbali ujság iró — ,gscháft"-jé-ja várost és a világkiállítást szemléltük meg. s Károly, ft. Révész Bálint urat, Molnár György ! fejtett ki, — mindenesetre érdemeket szerzett [ börtönbüntetésre itéltettek el. Löb K. Frank J. T 

ES hez, hogy mindenkitől meg tagadjon becsületetiitt találkoztunk Liptawv Pál urral a magyar képviselőt, Simonffy Imre polgármestert, a vá- magának arra, hogy a közönség tömeges meg-, Ezer és Nagy István bizonyitékok elégtelensége Hi f 
, e 5. S B 5 ázó ja kt ggy 7 . ASE SET KSS ő; zal 3 PATAK s 2 3 Vétel 4 4; RO agét TA tk u 

. (5 hazafiságot akár van reá szükség akár nincs ] Eső levelezőjével. jrosi tisztviselőket, s városunk legelőkelőbb pol pe mutassa ki elismerését iránta. miatt fölletrek mentve. i 
ML. - 2 2 S: ni 5 ús 2 S Ti VSZ 5 : ő szaz esz ; s z P sz : ss gs 4 Hi 
s s Szolga, lélek" ki ,urát szolgálja." Az idő mult, s erszényünk mindinkább I gárjait, valamint a debreczeni hölgyvilágot igen — A hortobágyi pusztára mint jeleztük DD St 2 e e : 
ké. : 8; 6 s v 5; ae zs LÉ 3 száz JÉ ) ús 43 s at é vizésothet 

és Pfuj, de nem illik az ilyen kifejezésfürülni kezdett, s miután nem találtunk sehol nsgyszátóban. A főiskolai énekkar zengett aj volt lapunkban, több gazda kiment azon károk elutani posta. f. E8steső 

ka Be tisztességesnek látszani kivánó ember szájába. sem oly helyet, hol együttesen lehettünk valni SZ hészatztszs t és ages ov évmege e EG SE mint a SZE kelle- A háboru e pillanatban már megin- Ke 
- § nem a jó] te vitéz szerkeszti kalmazv a! kelle EA ELT SSEZSE ais a kistemplomban nt. K. óth Mihály ur p járás ere énvét szerfölö nagyra ! a; H 4 i Telegdi 4 4? Hanem azt jól tette vitéz szerkesztő tre I astlssezyeti eikellett válni. Én mentem ajs 2 ip S deres metlen időjárás eredményét . zerfölött Fejet ditottnak tekinthető. Gorcsakoff a szent- b s. 

á hogy az én szerkesztőmnek szemére vetette! Singer-féle varrógépgyárba, hogy a gépészetjtartott fenkült re mek gyászbeszédet. — tett a szállingózó hir. A mint értesü tültünk, iosrá ünyyivéhb É ket inté §  könyvkereg 
ké oroszlánrészét, az önök által legközelebb .nagy [terén szerzett ismereteimet, minél inkább gya- A kedves bamvak a czegléd jutczai sirkertben [kár csakugyan van, de korántsem olyan, mint petervari ugyvivonhoz egy jegyze e inte ; 

: §4 szabásu" szónoknak megtett Szabó Mihály / rapithassam. tétettek a család már korábban elköltözöttla minőnek hallására a hirek után elkészültünk. ]Zzett, mely azonosnak tekinthető a hadüze- 

képviselővé történt elválasztatásában. Magam! Az elválás szomoru volt; — de vigaszt]tagjai hamvai als Másik E Csendes nyuj Valóban szerencse, hogy az egész csupán csak! nettel. E jegyzékben az ugyvivo felkéretik 
is kedvet érzek érte. kissé :sotépni — del nyujt jjiszonttalálkozás r s 7 a [ godaimat KIVá S az -8 ytnak, s vigaszta-, költö ás nagyi ir volt. 6 7 7 : 5 
is kedvet érzek érte, kissé megtépni őt, dejnyujtott a viszonttalálk. zás reménye, melyet e S EVEeges azé: ee : s5k Eoztetát z Jádr ERS , költött A nagyitott hir volt. b fs értesíteni a portát, hogy Oroszország ; 

h ez a malacziósus ember azt mondja: várjak jhideg világban oly nagyon jól esett tápiálnunk [lódást a mély gyászba borult családnak. ] — A megyeház körül igen szépen foly- il 24-től kezdve Török. 2 I ; miggösztáti 
H j vzgizésb SZ pi 3 s Cöpsz KEPÜ BE S REÜ e 5 e égős eg aj is AES 1. át kir. honvédtábornok teg-Ínak az építkezések. s az ott eszközlendő vál apri -t0! KeEZÜVE I orokorszagga hadi EZÉ e é egy kissé, mert önök épen olyan csizmadiát ! akkor, midőn elválva egymástól, idegen földön, j S ongrátz m. kir. honvediabornok teg- nak az építkezése , S az ott eszközlendő szei Ab . II Anril 24-é 15 ts 

fognak vele, mint mi. Meglehet, mert a rene-lidegen, részt nem vevő s mással nem gondoló nap détután — mitden előleges jelzés nélkül [tozások a czélnak igen megfelelőek lesznek s abonaltl. — AÁpri -en ezer ká ú 
gátoknak kevés bitele szokott lenni. ts tömkelegébe kellett bevegyülnünk. 57 JEEZ érkezett. Idejövetele ezélja isme-jJa régi épületet lényegesen átváltoztatják. AZJOTOSZ megsz állotta a harczá- x AZ ord 

IÉs azután soká nem hallottunk egymásról / retlen. c Ákos utijonsátéka tes avepyse Fodo a József jeles sé ae EZ fia-  szatilag fontos Barbossi hidat. s még azon ; 5 A 
SG s i hi Tégr jelet k ő ral - tajomjátéka tegnapital épitész-mérnök vezeti — jállalkozó. A mé) ( A Amerikai levél j mini hurts Végre levelei kaplai töle HORy ai e EULAey ll jel e SZE KZES EEELKt YA mint vállalkozó. [nap már 50 ezer orosz volt Románia te- 

- ]) világkiállításnál kapott alkalmazást, s egyuttaljeste volt, előadatván Uriel Acosta — A szinház holnap este zárva lesz, a rületén. Egy egész orosz hadserec Dob rettegett, - 
e Elisabeth Port, 1877. április hó. Itudatta, hogy nem soká meg fog látogatni. —[czimü szinmü Gutzkovtól. — Az előadáson] szombaton először szinre kerülő Utazás a . Egy eg or sereg 50 € bal t s a mi 
; s s ; JA mult év november havának 28-ik napján jött j szép számu közönség jelent meg, mely viha- holdba és a tenger alatt" czíimü rudsa felé nyomul elő. Az orosz főhadi egégeő h at 

; T. szerkesztő ur! ) Elisabeth-Portba, s e napon találkozánk is- [ros tapssal fogadta a jutalmazottat, s szép já- látványos szinmüre való felőkészületek folytán. szállás Jász vásárra fog áthelyeztetni. a ESETT KEKE RÉ ES ES 
Engedje meg, hogy becses lapjában vá- mét. — A minő szomoru volt nehány hóvaljtékáért számos izbeni kihivásokkal zsETe es — Uj kölcsönkönvtár. Lefkovics József [Duna mentéről a lakosság Románia belse népei lázas ! 

lsszolhassak azon hozzám érkezett számos le-l ezelőtt az elválás s a bucsu pillanata, ép olyjs különösen a 4 felvonás után, mint a mely-ikinek helyben árverési intézete van, az eddig!;ig SITH : 2 következendi i EREÉSSEZEEBE TŐ ggyszapeést PÉSZZSPNÁENE ; ÉSE ÉSE SÉRE 4 EAK he sZ rTSÉEMENT ÉNEK Sza (ez szász ; 51 imezete van, az cél jebe menekül. Hir szerint Karschnál! ö - gk ÁG 
Í velekre, melyeket hazámból kaptam, és a me- nagy mérvü örömmel zártuk most egymást ba- (nek több jeleneteiben művészetének tetőpont- Nagyváradon volt s több ezer kötetből álló [aa - It jú lés sz va. ha vaijoi 

lyekben az illetők, — a Debreczenből velemíráti szeretettől hevülő keblünkre. — Ekkorjijára emelkedett föl. Sajnálatunkat kell kife- gazdag kölcsönkönyvtárát, Debreczenbe száili- ma énlssee ES elél 15 § at a Kö 
; együtt elutazott Kálnay Sándorról kérnek tu- elbeszélte eddigi éleményeit, melyek közzül aljezni, hogy a nagyérdekü szinmü, a szó szo-] totta s a jövő hó folyamán az árverési intézet Felelős szerkesztő: Szabo Antal. SEGGE E 

dósitást. —  Kálnay barátomat nagyon sokan legtöbbet elhallgatni vagyok kénytelen, mert ajros értelmében hatástalanná vált a csak rész- melletti helyiségben állitandja fel. ( ELNEZTTEKEBEZ TETTTOTOK EZT ZSETONT TÖB 3. égsz FEVBE 

ismerték Debreczen városban, s ha itt röviden [ mi itt az ujvilágban mindennapi dolog, a vén!ben sikerült előadás miatt, mert a jutalmozot — Francziaországból egy franczianyelv-! E Asszstteőttss Sá étsztzttlssattt SSE SSZEG ESZA EGT BÉKÉS í Európa egyé 
É leirandom éleményeit, nemcsak róla, de az] Európában még szokatlannak és tán nagyon [ton kivül csakis Törökné volt az egyet- [tanár jött közelebb hazánkba, s előbb a fővá- ) I S , : szólani azon 

amerikai élet különösségeiről is nyernek tudó- különösnek is tünnék föl. — Elég  annyitjlenegy, kinek játékával nemcsak megvoltunk] rosban telepedett le, ho: huzamosb ideig tar-!ÉB Napouta §- l0 franc — ; álarczul ugy 
sitást a tisztelt olvasók. jeleznem, mit föntebb is emliték, hogy a világ- / elégedve, — de elismeréssel is adózhatunk altózkodván, több előkelő családnál adott igen!lkái vagy még több okvetien kereset bizto e fel ő 

Elhallgatom azon szilárd elhatározásokat, [ kiállításnál volt alkalmazva, s ott JeJEBÉG KEL TES élvezetéit. A többiekről, (hogy mél-ikitünő sikerrel oktatást. — A nevezett tanár] mit sirtatik minde nkinek, bármely ország- 5 BÉRES ES et 3 ők 88 8. ÍEJOERA Üres ÜTÉST is 38. SZ énéyés kő séte e Ba § 2 FÉG OEENES szu ERR laksák sz Lá öblzámn sát úáskls ú sag etlen vél 
a melyeket elutazásunk alkalmával tettünk. Jösszegecskét gyüjtött, — s némi önérzetes ) tányosak leryünk, kijelentjük. hogy nem értjük ] Ambroise Sylvestre jelenleg városunkban időzik, ! fs ban lakjék AS , Ez osszeg elnyeTrCSe DATA BE 

§ — nem tartom szükségesnek belebocsátkozni / büszkeséggel intézte e kérdést hozzám: .Nosja kisebb szereplők egy némelyikét) egyáltalá-is hajlandó lenne itt is órákat adni, a mely § új irant fölvilágositás, . S utbalgazítas Veé- nagy Péter . 

utunk leirásába, a melynek hosszadalmasságát ] barátom, mit gondolsz, mit takarithattam megjban nincs semmi mondani valónk a fentebbijkedvező körülményre — azon figyelmez- , Ea nett a ZELMEMSEKE levelek — melyek- B valósítása 

nagy mérvben nevelte az elhagyott haza utánilott, ezen idő alatt?" — ,No, válaszoltam, megjegyzés után. A vezeklési jelenet alattitetéssel hivjuk fel a közönség figyelmét, hogy ih hez 5 íÍranc (2 ft. o. é.) mellékelendő 6 a méd 

vágyódás. Megérkezrünk a szabad Eg ei TésZEt lehet vagy 20 fontnyi!" Ő mosolyogva / előadott templomi karének igen szépen sike-ja párisi világkiállítás ugyis nem messze van, éi ? következő  czim ajait intézendők : ű A vagi 
sietünk Philadelphiába, hogy mielőbb fölkeres-!vonta ki erszényét, s örömmel számlált le elém rült s a hatást kiváló mérvben fokozta. s a kik megakarják azt látogatni, most a leg- ! be Capelli A. E. urnak, Rue ELLASE E SZÉ 

. hessük Kálnay barátomnak ott ijakó rokonát,j250 fontot. — Megvallom, nagyon meglepett — Hétfőn este a ,Gerolsteiniljkedvezőbb alkalom kinálkozik elsajátitani, egy Bál Caffaro, No. 14. Génes (Olaszor- ő par atai kas 
azon egyetlen egyént, kiben az emberek nagy [e hir, de azon meggyőződést is költötte ben-inagyherczegnőf cz. kedveit operettej született francziától azon nyelvet, melyre mul-j Bag szag) 9—254 jő csupan arra 
tömkelegében egyedüli tanácsadónkat, táma-jnem föl, hogy barátom a jéghátán is meg fog fog szinre kerülni szinházunkban, még pedig]jhatatlanul szükségök leend. ; ús 7 ját alattvalói 

szunkat, és czélunkbani elősegitőnket véltük!már élni! (Vége köv.) laz ügybuzgó Locsarek György karnagy A bukott ferencz- és józsefvárosi ta-" EŐő zábesz szzátls es a t ss E S] je lássák kelet 

új várni az els 

ii mely megmu 
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! g S] SZEZEPERESÜTSEZ MENETET ESSEK EL TESTET ESZ ANETRTTA ZT HE: EZRES ZET ESEN ES ESETRE GATE EBET ő 58 KEZE 

.. a éd e té Pgtezék r ay CE lk a 4 ő Eg 3 2 k 
A kzt égni 3 s) í ést e; tani nem iíc 5 KK özvetitő 1roda. az 1 ; ; kz Az áruk jó minőségeért kezesség vállattatik. köz k ui nem 

. MEG zázáázázázáksázásásaa "eggs HER SZ 4 set b mi nézetünk 
; -. ve ; ;  NNKESS ÉGES fé ESZES ebe Ea S E sz 4 ; 

Az alább következő ügyek s tárgyak figyelembe vételét kérem ! 7. JálKzésa ésa Bsz : verek győzei ö bJ 5. 5. sa Mis) 94 Szer éz HE s sa; bi h 

z Fk erestetik : 18 4 el a hó 6 ka SA L ZA NN L A 30 S a ű kegásése zi: 
e. ú 3—400 hold tagosított birtok közel deb- 100 hold tagositott birtok a debreczeni BöMl z. által mint ee sú] Szt SSZDÜSZ Se SE SOS Z őr kötni s assz szi £ Akarmi. 

SET £..meb 2 9 zá 45 s jú a EZEK 8 Y8 si € 

reczenhez haszonbérbe akár örökáron. (247) határban megvételre. (315) SI] i EETESE SZ éz Vá 8 -— i ferfi divat-termne Ars 3 EELOR "AB 
dás Vegyes üÜzietek részére több 13—14 Egy 4-es Wertheim-féle használt vas- sül ; bőr-szépítőszer ar Kósa ! íz 5 1 Éz éz még messzev 
sát éves ifju. szekrény. ra, Pé elismertetett a hivatalosan megvizsgált B késs j Bé a kistemplom körüli Bazár-épületben. MC sit bi kezdődött há 

7 . Két óvadékképes mészáros segéd 50 Egy tisztes és vallásos izraelita csa- föl A ártalmattani valódi Hi áz ! és ls Ezé SZÉKBE 3 38 málé Bt E BAÉTKÉZÉ S 
Kő frt havi dijjal féelvétetik. (349) ládhoz, melynél nevelő, zongora, hirlap $Z4l d 3 vé a e] He HE Ajánlja a tavaszi idény beálltával Ausan ellátott férfi divat- Bé § latokból itél 

4 ss Tizezer forint kellő biztosítékra (1 ső és köpvyvtár van, felvétetnek fitanulók Bál 4 R A VI S ked A N "B ési Bs ( áruit ugy a helybeli, mint a vidéki t. közönségnek. tag Ég sában gyors 

Mé helyeni betáblázásra.) (286) teljes ellátásra, 25 frt havi fizetés mel- 88 ; ASZ AA a. 640 0 AA AV eszes jéé Üzleti elveim, mi a szoliditás és határozott árakban összpon- kes lágrészben 18 
ja fs 5 SZT 8 3 vadi , tosul. a nagy közönség előtt már ösmeretes. 4 j És 
a Ét lett. (401) 2í5 D be e, se : s ZS E sző ib igy lassubb 

já s 2 7 Be ZgSAS e e Ez alkalommal bátorkodom a n. é. közünség becses figyelmét vet HE 0. 2 
tő — e. s sZ GRENES 50 Say ési 1 za 49 NY JA9 kai 537 6 ÉSZT SZE z xy ERSTE b . BA es 1 t0o2nI 

IXkináltatik : za jsa n ML ZÉ eső aA! ÉS az alább következő árjegyzékre felhivni: 133 B EYÉZKSÉSEBÉBE sz 
A k TELZÁS le ő HE o LAT KÉSÉS u ze. le 6 ks Be Megnyu 

sza 22 . KEÁKSZÓS e — e es föl EF ád .  .. sg] 39 elő egg : E .  Ingatlanságok örök áron eladásra. 71 o ZS TT § : a AU I. Kész férfi ruhák : 1 eni 08 B 5 
8 hg Szentannautczán egy cseréppel fedett ? Miklósutcza elején egy ház 7 holdi 2 a égy feb) 8 ss j gvászi SZESEk ee et mETát Eseti j "ha hé Bá. FEgyije d E ; ss 8. e : Sy 01a Sa bazi si Y 25 gay Tavaszi egész öltünyöük  — — 17 frttól — feljebb a zi 3 "k 
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